
ESS Chassis Base Howa 1500 - ESS Chassis Base-Howa 1500 SA-Right
Handed-ESS Cerakote Tactical Gray

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Now you can make your own ESS Chassis, just select a Chassis Base here and
add Forend and Stock of your choice! ESS Forends are offered in 3 different
lengths, 12", 15" and 18", and can be ordered with a full rail, partial rail, or no rail
with cut-outs to allow low scope mounting. Each forend comes with M-LOK slots
and QD flush cup mounts. Action-specific scope mounting rails which co-index
with the forend rail are available as an accessory. Stock options are the standard
Skeleton Rifle stock for ESS, the Folding Rifle Stock for ESS, or the Skeleton
Carbine Stock with the use of the ESS to Carbine Adapter.

Attributes

Name: ESS Chassis Base-Howa 1500 SA-Right Handed-ESS Cerakote Tactical Gray
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2007811
Mfr. No.: 102812-GRY
Action Type: Short
Color: Grey
Hand (RH LH): Right
Make: Howa
Material: Aluminum
Model: 1500
Style: Chassis
Delivery weight: 0.9kg
Shipping height: 50mm
Shipping width: 50mm
Shipping length: 400mm
UPC: 682131929247
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Sicherheitshinweise für das MDT ESS Chassis Base

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des MDT ESS Chassis Base für die Howa 1500! Dieses Produkt wurde
entwickelt, um Ihnen eine verbesserte Leistung und Anpassungsfähigkeit für Ihre Langwaffe zu bieten. Bitte lesen
Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Achten Sie darauf, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halten Sie alle Sicherheitsvorkehrungen ein, um Verletzungen zu vermeiden.
Bewahren Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Befolgen Sie alle Anweisungen zur Installation und Verwendung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie das Chassis nur mit kompatiblen Waffenmodellen.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile ordnungsgemäß montiert sind, bevor Sie das Chassis verwenden.
Vermeiden Sie es, das Chassis unsachgemäß zu belasten oder zu überlasten.
Achten Sie darauf, dass keine Teile lose sind, bevor Sie die Waffe abfeuern.
Verwenden Sie beim Umgang mit der Waffe immer geeignete Schutzausrüstung, wie Gehörschutz und
Schutzbrille.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation des Chassis:

Entfernen Sie die vorhandene Schaftkappe von Ihrer Howa 1500.
Montieren Sie das MDT ESS Chassis gemäß den beiliegenden Anweisungen.
Stellen Sie sicher, dass alle Schrauben fest angezogen sind.

Verwendung des Forends:

Wählen Sie die gewünschte Länge des Forends (12", 15" oder 18").
Achten Sie darauf, dass das Forend sicher am Chassis befestigt ist.
Nutzen Sie die MLOK Slots und QD Flush Cup Montagen für Zubehör.

Anpassung des Stocks:

Wählen Sie zwischen dem Standard Skeleton Rifle Stock, dem Folding Rifle Stock oder dem Skeleton
Carbine Stock.
Montieren Sie den gewählten Stock entsprechend den Anweisungen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts umweltfreundlich entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Anliegen zu Ihrem Produkt stehen Ihnen verschiedene Ressourcen zur Verfügung. Bitte
nutzen Sie die offiziellen Kanäle, um Unterstützung zu erhalten.

Schlussfolgerung



Die Sicherheit und Zufriedenheit der Benutzer hat für uns oberste Priorität. Indem Sie diese Sicherheitshinweise
befolgen, tragen Sie zu einer sicheren Nutzung Ihres MDT ESS Chassis Base bei. Bei weiteren Fragen oder
Anliegen zögern Sie nicht, sich an die entsprechenden Stellen zu wenden.
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MDT ESS Chassis Base Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the MDT ESS Chassis Base for your Howa 1500 rifle. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use and handling of your product. Please read this document thoroughly before using
the chassis base.

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure that all components are installed correctly to avoid accidents or malfunctions.
Enhanced Recalls: Stay informed about any recalls related to this product by checking official channels.
Online Shopping Safety: If purchased online, verify that the seller complies with EU safety requirements.
Special Consumer Focus: Keep this product out of reach of children and ensure that it is used only by
individuals who understand its operation.
EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the designated EU contact point associated with
this product.
Rapid Alerts: Regularly check the EU’s Safety Gate platform for updates on product safety.

Specific Safety Precautions for Use

Read Instructions: Always read and understand the user manual before using the chassis.
Check Compatibility: Ensure that the chassis base is compatible with your specific rifle model and action
type.
Inspect Before Use: Regularly inspect the chassis and its components for any signs of damage or wear.
Use Proper Tools: Use the appropriate tools for installation and adjustments to avoid damaging the product.
Secure Mounting: Ensure that all components are securely mounted before use to prevent accidents.
Avoid Modifications: Do not modify the chassis base or its components, as this may compromise safety.
Follow Local Laws: Adhere to all local laws and regulations regarding firearm modifications and usage.

Instructions for Installation and Usage

Unpack the Chassis: Carefully remove the chassis base from its packaging. Inspect for any visible damage.
Select Forend and Stock: Choose the appropriate forend length (12", 15", or 18") and stock type (Standard
Skeleton, Folding, or Skeleton Carbine) that fits your needs.
Install the Forend:

Align the forend with the chassis base.
Secure it using the provided screws and ensure they are tightened properly.

Attach the Stock:
Select the stock option suitable for your chassis.
Follow the manufacturer's instructions for attaching the stock securely.

Mount the Action:
Carefully place your rifle action into the chassis.
Ensure that it is aligned properly and secured according to the instructions.

Check Scope Mounting:
If using actionspecific scope mounting rails, ensure they are properly installed and aligned with the
forend rail.

Final Inspection:
Before use, conduct a final inspection of all components to ensure everything is securely fastened and
in proper working order.

Disposal Instructions

Proper Disposal: Dispose of any packaging materials in accordance with local recycling regulations.
Product EndofLife: When the chassis base reaches the end of its life, dispose of it responsibly by following
local waste disposal guidelines.



Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the MDT ESS Chassis Base, please refer to the designated EU contact
point associated with this product for assistance.

Thank you for prioritizing safety and compliance. Enjoy your shooting experience with the MDT ESS Chassis Base!
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto:
MDT ESS Chassis Base Howa 1500

Introducción
Gracias por elegir el MDT ESS Chassis Base para el Howa 1500. Este producto está diseñado para ofrecer un
rendimiento óptimo y durabilidad. Sin embargo, es importante seguir las instrucciones de seguridad y uso para
garantizar tu seguridad y la de los demás.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Siempre usa el chasis de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Inspecciona el chasis antes de cada uso para asegurarte de que no tenga daños visibles.
Si encuentras algún daño, no uses el producto y contacta al fabricante.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso adecuado: Este chasis está diseñado para rifles de acción corta. No lo uses con rifles que no sean
compatibles.
Montaje seguro: Asegúrate de que todas las piezas estén correctamente instaladas antes de usar el chasis.
Manipulación: Siempre maneja el rifle con el chasis instalado de manera segura. Mantén el cañón
apuntando en una dirección segura.
Protección personal: Usa gafas de seguridad y protección auditiva al disparar.
Condiciones de uso: No uses el chasis en condiciones climáticas extremas que puedan comprometer su
integridad.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Instalación del Chasis:

Retira el rifle de su estuche y asegúrate de que esté descargado.
Desmonta el rifle de su culata original si es necesario.
Alinea el rifle con el chasis y asegúralo utilizando los tornillos provistos.
Verifica que el rifle esté firmemente sujeto al chasis.

Uso del Forend:

Selecciona el forend adecuado (12", 15" o 18") según tus necesidades.
Asegúrate de que el forend esté correctamente instalado y que todos los rieles estén en su lugar.
Si usas un riel de montaje de mira, asegúrate de que esté coindexado con el forend.

Ajuste de la Culata:

Elige la culata que prefieras: estándar, plegable o Skeleton Carbine.
Asegúrate de que la culata esté correctamente ajustada al chasis.

Instrucciones de Eliminación
Cuando decidas deshacerte del chasis, asegúrate de que esté completamente descargado.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de este tipo.
No arrojes el chasis a la basura convencional. Busca centros de reciclaje o eliminación apropiados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o si necesitas asistencia adicional, asegúrate de
contactar al fabricante a través de los canales oficiales.



Conclusión
Siguiendo estas instrucciones de seguridad y uso, puedes disfrutar de tu MDT ESS Chassis Base Howa 1500 de
manera segura y efectiva. Recuerda siempre estar atento a las actualizaciones sobre seguridad del producto y
reportar cualquier incidente o producto inseguro a las autoridades competentes.
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Guide de Sécurité du Produit pour le Châssis ESS
Howa 1500

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité du produit pour le Châssis ESS Howa 1500. Ce document vise à vous fournir
des informations essentielles concernant l'utilisation sécuritaire de ce produit, conformément aux directives de
sécurité des consommateurs de l'UE. Veuillez lire attentivement ce guide avant d'utiliser le châssis.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous de suivre toutes les instructions fournies dans ce guide.
Vérifiez régulièrement le produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants ou des groupes vulnérables.
En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel qualifié.
Consultez le site Safety Gate de l'UE pour des mises à jour sur les rappels de produits.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Manipulation: Toujours manipuler le châssis avec soin pour éviter les blessures.
Montage: Assurezvous que toutes les pièces sont correctement fixées avant d'utiliser le châssis.
Utilisation: Ne pas utiliser le châssis pour des applications non prévues.
Environnement: Utilisez le produit dans un environnement sec et propre pour éviter la corrosion et les
dommages.
Équipement de Protection: Portez un équipement de protection approprié lors de l'utilisation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation:

Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation.
Assurezvous d'avoir un espace de travail propre et dégagé.

Montage du Châssis:

Suivez les instructions fournies dans le manuel d'utilisation pour assembler le châssis.
Vérifiez que toutes les vis et fixations sont bien serrées.

Installation du Forend:

Sélectionnez la longueur de forend souhaitée (12", 15" ou 18").
Fixez le forend au châssis en suivant les instructions spécifiques.

Installation de la Crosse:

Choisissez la crosse qui convient à vos besoins (Standard Skeleton, Folding Rifle Stock, ou Skeleton
Carbine).
Utilisez l'adaptateur ESS vers Carbine si nécessaire.

Utilisation

Avant chaque utilisation, vérifiez que le châssis est en bon état.
Utilisez uniquement des accessoires compatibles avec le châssis ESS.
Ne modifiez pas le châssis de manière non autorisée.

Instructions d'Élimination



Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales sur l'élimination des produits en aluminium.
Apportez le châssis usagé à un centre de recyclage approprié pour un traitement sûr.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
approprié en Europe. Assurezvous d'avoir les informations de votre produit à portée de main pour faciliter la
communication.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. Votre sécurité est notre priorité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MDT ESS
Chassis Base Howa 1500

Introduzione
Grazie per aver scelto il MDT ESS Chassis Base Howa 1500. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza importanti
per garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto. Si prega di leggerla attentamente prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato esclusivamente per il suo scopo previsto.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di altre persone vulnerabili.
Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o malfunzionamento.
Seguire tutte le istruzioni di installazione e utilizzo fornite dal produttore.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare sempre occhiali protettivi e altre attrezzature di protezione personale quando si utilizza il prodotto.
Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse o in ambienti non adatti.
Assicurarsi che il prodotto sia correttamente assemblato e fissato prima dell'uso.
Non modificare il prodotto in alcun modo; eventuali modifiche potrebbero compromettere la sicurezza.
Seguire le istruzioni di montaggio specifiche per il proprio tipo di azione (Short Action).

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Assemblaggio del Chassis Base:

Verificare che tutti i componenti siano presenti e in buone condizioni.
Seguire le istruzioni di montaggio incluse per assemblare il Chassis Base.
Assicurarsi che il Chassis Base sia fissato saldamente all'azione della carabina.

Installazione del Forend:

Scegliere il forend desiderato (12", 15" o 18").
Fissare il forend al Chassis Base utilizzando le viti fornite.
Controllare che il forend sia ben saldo e allineato correttamente.

Installazione del Calcio:

Scegliere il tipo di calcio (Standard Skeleton Rifle, Calcio Pieghevole o Calcio Skeleton Carbine).
Seguire le istruzioni di montaggio per fissare il calcio al Chassis Base.
Verificare che il calcio sia fissato in modo sicuro e che funzioni correttamente.

Verifica Finale:

Controllare che tutti i componenti siano correttamente installati e sicuri.
Eseguire un controllo finale per assicurarsi che non ci siano parti allentate o difettose.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali riguardanti i rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente; seguire le linee guida per il riciclaggio dei materiali metallici e plastici.
Contattare le autorità locali per informazioni su come smaltire correttamente il prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per ulteriori domande o supporto riguardanti la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il proprio rivenditore o il
produttore.

Si prega di notare che seguire queste istruzioni di sicurezza è fondamentale per garantire un utilizzo sicuro e
responsabile del MDT ESS Chassis Base Howa 1500. La sicurezza è la nostra priorità, e il rispetto di queste linee
guida contribuirà a garantire un'esperienza positiva e sicura durante l'uso del prodotto.
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Instrukcja Bezpieczeństwa Produktu

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup podstawy ESS Chassis BaseHowa 1500 SARight HandedESS Cerakote Tactical Gray.
Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu, zgodnie z regulacjami Unii
Europejskiej w zakresie bezpieczeństwa produktów (EU GPSR). Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi
informacjami, aby zminimalizować ryzyko związane z użytkowaniem.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci oraz osób niepełnosprawnych.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu przed użyciem.
Unikaj używania uszkodzonych lub wadliwych elementów.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofania produktów na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Specyficzne środki ostrożności dotyczące użytkowania
Upewnij się, że produkt jest odpowiednio zainstalowany i zabezpieczony przed użyciem.
Podczas montażu akcesoriów, takich jak forendy czy kolby, postępuj zgodnie z instrukcjami producenta.
Nie stosuj siły przy montażu lub demontażu elementów.
Używaj jedynie akcesoriów i części zalecanych przez producenta.
Zwracaj uwagę na wszelkie oznaczenia dotyczące bezpieczeństwa umieszczone na produkcie.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Montaż podstawy ESS Chassis:

Sprawdź, czy wszystkie elementy są w komplecie i w dobrym stanie.
Umieść podstawę na odpowiednim podłożu, upewniając się, że jest stabilna.
Przymocuj forend do podstawy, korzystając z dostarczonych śrub i narzędzi.
Upewnij się, że forend jest dobrze zamocowany i nie ma luzów.

Montaż kolby:

Wybierz kolbę zgodną z preferencjami (standardowa kolba Skeleton Rifle, składana kolba Folding Rifle
Stock lub kolba Skeleton Carbine).
Zainstaluj kolbę zgodnie z instrukcjami producenta, upewniając się, że jest prawidłowo zamocowana.

Użytkowanie:

Przed użyciem upewnij się, że wszystkie elementy są dobrze zamocowane.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny podstawy oraz zamontowanych akcesoriów.
Używaj produktu w odpowiednich warunkach, unikając ekstremalnych temperatur i wilgoci.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych śmieci, jeśli zawiera elementy elektroniczne lub chemiczne.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się odpadami, aby uzyskać informacje o odpowiednich
metodach utylizacji.

Informacje kontaktowe dla dalszej pomocy
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa produktu, prosimy o kontakt z odpowiednimi
służbami lub producentem.



Dziękujemy za przestrzeganie powyższych zasad bezpieczeństwa. Używając podstawy ESS Chassis BaseHowa
1500, dbasz o swoje bezpieczeństwo oraz innych.
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MDT ESS Chassis Base Käyttöohjeet ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa MDT ESS Chassis Base tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä opas tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita ja
ohjeita tuotteen asennukseen ja käyttöön. Lue tämä opas huolellisesti ennen tuotteen käyttöä varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty oikein.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos siinä on näkyviä vaurioita tai puutteita.
Pidä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka liittyvät aseiden ja ampumatarvikkeiden käyttöön.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Käytössä
Käytä suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, ampumisen aikana.
Varmista, että ampumaalue on turvallinen ja että siellä ei ole muita henkilöitä.
Älä koskaan osoita asetta tai tuotetta kohti ihmisiä tai eläimiä.
Tarkista aseesi ja varusteesi säännöllisesti varmistaaksesi niiden turvallisuuden.
Älä yritä muokata tai korjata tuotetta itse, ellei se ole ohjeissa erikseen sallittua.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että kaikki tarvittavat osat ovat mukana ennen asennusta.
Seuraa mukana tulevia ohjeita tarkasti.
Asenna Chassis Base tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
Käytä oikeita työkaluja asennuksessa, jotta osat eivät vahingoitu.

Käyttö:

Varmista, että Chassis Base on kunnolla kiinnitetty ennen käyttöä.
Valitse haluamasi Forend ja Stock ja asenna ne ohjeiden mukaan.
Tarkista, että kaikki kiinnitykset ovat kunnolla paikoillaan ennen ampumista.
Harjoittele turvallista ampumista ja aseenkäsittelyä ennen varsinaista käyttöä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti ja paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisten kotitalousjätteiden mukana.
Ota yhteyttä paikallisiin jätteiden käsittelypalveluihin saadaksesi lisätietoja.

Lisätietoja Tukipalvelusta
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään. He voivat
tarjota apua ja vastata kysymyksiisi.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
kokemuksen MDT ESS Chassis Base tuotteen käytössä.
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Säkerhetsinstruktioner för MDT ESS Chassi Bas Howa
1500

Introduktion
Tack för att du valt MDT ESS Chassi Bas för Howa 1500. Denna produkt är utformad för att förbättra din
skytteupplevelse och säkerhet. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten, vänligen läs och
följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan användning.
Håll produkten och dess komponenter utom räckhåll för barn.
Rapportera eventuella skador eller defekter omedelbart till återförsäljaren.
Kontrollera regelbundet för eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd när du skjuter.
Se till att chassit är korrekt monterat på vapnet innan användning.
Undvik att rikta vapnet mot dig själv eller andra när det inte används.
Kontrollera alltid att vapnet är oladdat när det inte används.
Använd endast kompatibla tillbehör och delar med MDT ESS Chassi Bas.

Instruktioner för installation och användning

Montering av Chassi Bas:

Ta bort det befintliga chassit från din Howa 1500.
Placera MDT ESS Chassi Bas på vapnets åtgärd.
Använd de medföljande skruvarna för att fästa chassit ordentligt.
Kontrollera att chassit sitter fast och är stabilt innan användning.

Installation av Forend och Stock:

Välj önskad forendlängd (12", 15" eller 18") och montera den enligt tillverkarens anvisningar.
Om du väljer att använda en Folding Rifle Stock eller Skeleton Carbine Stock, följ de specifika
installationsanvisningarna som medföljer produkten.

Användning:

När chassit är korrekt installerat, gör en säkerhetskontroll av vapnet.
Utför alltid skytteövningar på en säker och godkänd skjutbana.
Följ alltid lokala lagar och regler gällande vapenhantering.

Avfallshantering
När produkten har nått slutet av sin livslängd, vänligen återvinn den i enlighet med lokala
avfallshanteringsföreskrifter.
Undvik att kasta produkten i vanliga sopor. Kontakta din lokala återvinningscentral för korrekt hantering.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om säkerhetsåtgärder och produktanvändning, vänligen kontakta tillverkaren eller din
återförsäljare. Se till att ha produktens modellnummer och inköpsinformation till hands för snabbare hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av MDT ESS
Chassi Bas för Howa 1500. Tack för att du bidrar till en säker skytteupplevelse!
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Bezpečnostní pokyny pro používání MDT ESS Chassis
Base

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili MDT ESS Chassis Base pro Howa 1500. Tento produkt byl navržen s ohledem na
bezpečnost a výkon. Abychom zajistili bezpečné používání, prosíme vás, abyste si pečlivě přečetli následující
pokyny a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby produkt byl používán pouze pro určené účely a v souladu s pokyny výrobce.
Před použitím produktu se ujistěte, že je v dobrém stavu a nebyl poškozen.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
V případě jakýchkoli pochybností o bezpečnosti produktu se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro používání
Při manipulaci s produktem noste ochranné brýle a rukavice.
Ujistěte se, že je produkt správně namontován a zajištěn před použitím.
Při instalaci a používání se vyhněte nadměrnému zatížení, které by mohlo vést k poškození.
Při používání produktu na veřejnosti dodržujte místní zákony a předpisy.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci:

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje a díly.
Přečtěte si pokyny k montáži dodané s produktem.

Instalace:

Odstraňte všechny ochranné obaly a zkontrolujte, zda nejsou poškozené.
Postupujte podle pokynů k montáži a ujistěte se, že všechny části jsou správně zajištěny.
Po dokončení instalace zkontrolujte stabilitu a funkčnost.

Používání:

Před každým použitím se ujistěte, že je produkt bezpečný a funkční.
Dodržujte doporučené postupy pro údržbu a čištění.
Po použití produkt řádně uschovejte na bezpečném místě.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu dodržujte místní předpisy a zákony o odpadech.
Zvažte recyklaci materiálů, pokud je to možné.
Nikdy nevyhazujte produkt do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti produktu, prosím, kontaktujte svého prodejce nebo výrobce.
V případě potřeby se obraťte na místní úřady pro další podporu a informace o bezpečnosti výrobků.

Udržujte tento návod na bezpečnostní pokyny na bezpečném místě pro budoucí použití. Děkujeme, že dbáte na
bezpečnost a dodržujete pokyny.


